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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 586/2013

z dnia 20 czerwca 2013 r.

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1235/2008 ustanawiajace szczegétowe zasady wykonania

rozporzadzenia Rady (WE) nr 834/2007 w odniesieniu do ustalen dotyczacych przywozu

produktéw ekologicznych z krajow trzecich i wprowadzajace odstepstwo od rozporzadzenia
(WE) nr 1235/2008 w odniesieniu do terminu przekazywania sprawozdania rocznego

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 834/2007 z dnia
28 czerwca 2007 r. w sprawie produkcji ekologicznej i znako-
wania produktéw ekologicznych i uchylajace rozporzadzenie
(EWG) nr 2092/91 (1), w szczegdlnosci jego art. 33 ust. 2 i 3
oraz art. 38 lit. d),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

1

W rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 1235/2008 () ustala
si¢ przepisy dotyczace przywozu produktéw ekologicz-
nych z pafistw trzecich, w szczegdlnosci wykaz uzna-
nych panstw trzecich oraz wykaz uznanych jednostek
certyfikujacych i organdéw kontroli do celow réwnowaz-
nosci.

W $wietle doswiadczenn zdobytych w ramach nadzoro-
wania systemu réwnowaznosci nalezy zmieni¢ wykaz
jednostek certyfikujacych i organéw kontroli uznanych
zgodnie z art. 33 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr
834/2007 w celu zagwarantowania, Ze informacje doty-
czace podmiotéw gospodarczych poddanych kontroli
przez te jednostki certyfikujace i organy kontroli sa
aktualizowane.

W $wietle doswiadczenn zdobytych w ramach nadzoro-
wania systemu réwnowaznosci oraz z uwagi na pkt
5.1.4 komunikatu Komisji zatytulowanego ,Wytyczne
UE dotyczace najlepszych praktyk dla dobrowolnych
systemow certyfikacji produktéw rolnych i Srodkow
spozywczych” (}), w ktérym zaleca si¢, by dostep do
specyfikacji produktéw objetych danym  systemem,
w tym do ich dostepnych publicznie streszczen, byt
swobodny (np. na stronie internetowej), a takze uwzgled-
niajgc fakt, ze wicle jednostek certyfikujacych i organdéw
kontroli wymienionych w zalgczniku IV do rozporzg-
dzenia (WE) nr 1235/2008 publikuje swoje normy
w zakresie produkcji ekologicznej na swoich stronach
internetowych, nalezy wymaga¢, by jednostki certyfiku-
jace i organy kontroli uznane zgodnie z art. 33 ust. 3
rozporzadzenia (WE) nr 834/2007 publikowaly na
swoich stronach internetowych normy produkcyjne
oraz $rodki kontroli, w odniesieniu do ktérych zostaly
uznane, oraz by wskazywaly strone internetows, na
ktérej mozna znalezé te informacje w wykazie uznanych
jednostek certyfikujacych i organéw kontroli.

() Dz.U. L 189 z 20.7.2007, s. 1.
() Dz.U. L 334 z 12.12.2008, s. 25.
() Dz.U. C 341 z 16.12.2010, s. 5.

(4)

W celu rozlozenia obciazenia pracg zwigzang z nadzoro-
waniem uznanych panstw trzecich oraz uznanych jedno-
stek certyfikujacych i organéw kontroli nalezy ustalic
termin przekazania sprawozdania rocznego uznanych
jednostek certyfikujgcych i organéw kontroli, ktéry
r6znitby si¢ od terminu ustalonego w odniesieniu do
przekazywania sprawozdania rocznego uznanych panstw
trzecich. W zwigzku z tym nalezy réwniez skrocié
o miesigc termin przewidziany na przekazywanie
kompletnych wnioskéw o wpis do wykazu uznanych
jednostek certyfikujacych i organéw kontroli.

Zalacznik 11 do rozporzadzenia (WE) nr 1235/2008
zawiera wykaz panstw trzecich, ktorych system produkeji
i $rodki kontroli w odniesieniu do produkgji ekologicznej
produktéw rolnych uznane sa za réwnowazne z zasadami
okreslonymi w rozporzadzeniu (WE) nr 834/2007.
W $wietle nowych informacji, ktére Komisja otrzymata
od panstw trzecich od czasu ostatniej zmiany tego
zalacznika, do wykazu nalezy wprowadzi¢ pewne
zmiany.

Wiladze Japonii i Stanéw Zjednoczonych zwrécily si¢ do
Komisji o wpisanie nowych jednostek certyfikujacych
i organéw kontroli oraz przedstawily Komisji niezbgdne
gwarancje, ze spelniaja one warunki, o ktérych mowa
w art. 8 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1235/2008.

Okres wazno$ci wpisu Japonii do wykazu, okreslony
w zalgczniku III do rozporzadzenia (WE) nr 1235/2008,
uplywa z dniem 30 czerwca 2013 r. Biorac pod uwage,
ze Japonia nadal spelnia warunki okre$lone w art. 33 ust.
2 rozporzadzenia (WE) nr 8342007 oraz w Swietle
doswiadczenia zdobytego w zakresie nadzoru, wpis ten
nalezy przedtuzy¢ na czas nieokreslony.

Okres waznosci wpisu Tunezji do wykazu, okre$lony
w zalgczniku III do rozporzadzenia (WE) nr 1235/2008,
uplywa z dniem 30 czerwca 2013 r. W $wietle doswiad-
czenia zdobytego w zakresie nadzoru wpis ten nalezy
przedluzy¢ do dnia 30 czerwca 2014 r.

Uznanie Szwajcarii zgodnie z art. 33 ust. 2 rozporza-
dzenia (WE) nr 8342007 dotyczy obecnie nieprzetwo-
rzonych produktéw rolnych oraz przetworzonych
produktéw rolnych przeznaczonych do wykorzystania
jako zywno$¢ lub pasza. Organy Szwajcarii przekazaly
Komisji réwniez wniosek o uznanie réwnowaznosci
w odniesieniu do win ekologicznych. Analiza informacji
przekazanych z tym wnioskiem oraz pdzniejsze wyjas-
nienia przekazane przez organy Szwajcarii pozwolily
stwierdzi¢, ze przepisy regulujace produkcje i kontrole
win ekologicznych w tym kraju sg réwnowazne z prze-
pisami okreslonymi w rozporzadzeniu (WE) nr

834/2007 oraz w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr
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889/2008 z dnia 5 wrzesnia 2008 r. ustanawiajacym
szczegblowe zasady wdrazania rozporzadzenia Rady
(WE) nr 834/2007 w sprawie produkcji ekologicznej
i znakowania produktéw ekologicznych w odniesieniu
do produkeji ekologicznej, znakowania i kontroli ().
W rezultacie uznanie réwnowaznosci Szwajcarii w odnie-
sieniu do przetworzonych produktéw przeznaczonych
do wykorzystania jako zZywno$¢ powinno réwniez mie¢
zastosowanie do win ekologicznych.

(10)  Uznanie Standéw Zjednoczonych zgodnie z art. 33 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 834/2007 dotyczy nieprzetwo-
rzonych produktéw rolnych oraz przetworzonych
produktéw rolnych przeznaczonych do wykorzystania
jako Zywno$¢ i pasza lub produktéw przywiezionych
do Stanéw Zjednoczonych. Nalezy uscislié, ze w celu
uznania za rownowazne produkty ekologiczne przywo-
zone do Standéw Zjednoczonych musza zostaé przetwo-
rzone lub zapakowane w Stanach Zjednoczonych
zgodnie z przepisami amerykanskimi.

(11)  Zalacznik IV do rozporzadzenia (WE) nr 1235/2008
zawiera wykaz jednostek certyfikujacych i organow
kontrolnych uprawnionych do przeprowadzania kontroli
i wydawania $wiadectw w panstwach trzecich do celéw
réwnowaznosci. W $wietle nowych informacji, ktére
Komisja otrzymala ze strony jednostek certyfikujacych
i organéw kontrolnych znajdujacych sie¢ w wykazie we
wspomnianym zalgczniku, do wykazu nalezy wprowa-
dzi¢ pewne zmiany.

(12) Komisja zbadala otrzymane do dnia 31 pazdziernika
2012 r. wnioski o wpis do wykazu znajdujacego si¢
w zalgczniku IV do rozporzadzenia (WE) nr 1235/2008.
Do przedmiotowego wykazu nalezy wpisa¢ jednostki
certyfikujace i organy kontrolne, w odniesieniu do
ktérych badanie wszystkich dostarczonych informacji
wykazalo, iz spetnily one przedmiotowe wymogi.

(13)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE)
nr 1235/2008.

(14) W celu zapewnienia plynnego przejicia oraz przyznania
jednostkom  certyfikujacym i organom kontrolnym
wystarczajacego czasu na wdrozenie zmienionych prze-
piséw, ktére ich dotycza, nalezy ustali¢ pdzniejsza date
stosowania zmian dotyczacych stron internetowych,
sprawozdan rocznych i procedury skladania wnioskéw
o wpis do wykazu uznanych jednostek certyfikujacych
i organéw kontrolnych.

(15 Z powodu probleméw technicznych zwigzanych z pierw-
szym zastosowaniem elektronicznego systemu transmisji
dostarczonego przez Komisje nalezy, w 2013 r., prze-
ozy¢ na dzien 30 kwietnia termin przekazywania spra-
wozdania rocznego przez jednostki certyfikujace i organy
kontroli wymienione w zalgczniku IV rozporzadzenia
(WE) nr 1235/2008, obecnie ustalony na dzien 31
marca kazdego roku. Odstgpstwo to nalezy zatem
stosowa¢ z moca wsteczng od dnia 31 marca 2013 r.

(16)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig Komitetu Regulacyjnego ds. Produkcji

Ekologiczne;j,

() Dz.U. L 250 z 18.9.2008, s. 1.

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zmiana rozporzadzenia (WE) nr 1235/2008

W rozporzadzeniu (WE) nr 1235/2008 wprowadza si¢ naste-
pujace zmiany:

1) w art. 10 ust. 2 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) lit. e) otrzymuje brzmienie:

,€) adres strony internetowej, na ktérej mozna znalezé
zaktualizowany wykaz podmiotéw gospodarczych
podlegajacych systemowi kontroli, okrelajacy status
tych podmiotow w zakresie certyfikacji i kategorie
odno$nych produktéw, oraz punkt kontaktowy,
w ktéorym mozna uzyska¢ informacje na temat
podmiotéw i produktéw, w ktérych przypadku certy-
fikacja zostala zawieszona lub uchylona;”;

b) dodaje si¢ lit. f) w brzmieniu:

f) adres strony internetowej, na ktérej w pelni przedsta-
wione sa normy produkcyjne i $rodki kontroli zasto-
sowane przez jednostki certyfikujace i organy kontroli
w kraju trzecim;”;

2) art. 11 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Komisja rozpatruje wpis jednostki certyfikujagcej lub
organu kontroli do wykazu, o ktérym mowa w art. 10,
po otrzymaniu wniosku o wpis od przedstawiciela zaintere-
sowanego organu kontroli lub jednostki certyfikujacej
sporzadzonego na podstawie wzoru wniosku udostgpnio-
nego przez Komisje zgodnie z art. 17 ust. 2. Jedynie
kompletne wnioski otrzymane do dnia 30 wrze$nia kazdego
roku nalezy uwzgledniaé do celéw zaktualizowanego
wykazu. Komisja regularnie aktualizuje wykaz na podstawie
kompletnych wnioskéw otrzymanych przed dniem 30
wrzesnia kazdego roku.”;

3) wart. 12 ust. 1 lit. b) oraz w art. 12 ust. 2 lit. a) date ,31
marca” zastgpuje si¢ datg ,28 lutego”;

4) w zalaczniku III wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalaczni-
kiem I do niniejszego rozporzadzenia;

5) w zalaczniku IV wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgczni-
kiem II do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2
Odstepstwo na 2013 r.

Na zasadzie odstepstwa od art. 12 ust. 1 lit. b) i art. 12 ust. 2
lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 1235/2008, w 2013 r. jednostki
certyfikujgce i organy kontroli wymienione w zalaczniku IV
wzmiankowanego rozporzadzenia przekazuja Komisji swoje
sprawozdanie roczne najpdzniej do dnia 30 kwietnia 2013 r.

Artykut 3
Wejscie w Zycie i zastosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie sibdmego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Jednakze art. 2 stosuje si¢ od dnia 31 marca 2013 r.
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Artykut 1 pket 1 lit. a), pkt 2 i 3 stosuja si¢ od dnia 1 stycznia 2014 r., natomiast art. 1 pket 1 lit. b) stosuje
si¢ od dnia 1 lipca 2015 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloici i jest bezposrednio stosowane w paristwach czlon-

kowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 20 czerwca 2013 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I

W zalgczniku III do rozporzadzenia (WE) nr 1235/2008 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) w tekscie dotyczacym Indii pkt 5 skresla si¢ wiersz odnoszacy si¢ do IN-ORG-011;
2) w tekscie dotyczacym Japonii wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) w pkt 5 dodaje si¢ wiersze w brzmieniu:

,JP-BI0-027 NPO Kumamoto Organic Agriculture Asso- | http://www.kumayuken.orgfjas/certification/
ciation index.html

JP-BIO-028 Hokkaido Organic Promoters Association http://www.hosk.jp/CCP.html

JP-BIO-029 Association of organic agriculture certifica- | http://www8.ocn.ne.jp/~koaaljissekihtml

tion Kochi corporation NPO

JP-BIO-030 LIFE Co., Ltd. http:/[www life-silver.com/jas/’

b) pkt 7 otrzymuje brzmienie:
,7. Termin waznosci wpisu do wykazu: bezterminowo.”;

3) w tekscie dotyczacym Szwajcarii przypis 2 odnoszacy si¢ do kategorii produktow ,Przetworzone produkty rolne
przeznaczone do spozycia” otrzymuje brzmienie:

,(2) Z wylaczeniem drozdzy.”;

4) w tekscie dotyczacym Tunezji pkt 7 otrzymuje brzmienie:
,7. Termin waznos$ci wpisu do wykazu: 30 czerwca 2014 r.;

5) w tekscie dotyczacym Stanéw Zjednoczonych wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) pkt 2 otrzymuje brzmienie:

,2. POCHODZENIE: produkty kategorii A, B i F oraz pochodzace z uprawy ekologicznej skladniki produktow
kategorii D i E

— wytworzone w Stanach Zjednoczonych lub

— przywiezione do Standéw Zjednoczonych i przetworzone lub zapakowane w Stanach Zjednoczonych
zgodnie z prawodawstwem tego kraju.”;

b) w pkt 5 dodaje si¢ wiersz w brzmieniu:

,US-ORG-060 Institute for Marketecology (IMO) http:/fimo.ch/”



http://www.kumayuken.org/jas/certification/index.html
http://www.kumayuken.org/jas/certification/index.html
http://www.hosk.jp/CCP.html
http://www8.ocn.ne.jp/~koaa/jisseki.html
http://www.life-silver.com/jas/
http://imo.ch/
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ZALACZNIK 11

W zalgczniku IV do rozporzadzenia (WE) nr 1235/2008 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) tekst dotyczacy ,Albinspekt” otrzymuje brzmienie:
»Albinspekt«
1. Adres: Rruga Ded Gjon Luli, Pall. 5, Shk.1, Ap.8, 1000 Tirana, Albania
2. Adres strony internetowej: http:/[www.albinspekt.com

3. Kraje trzecie, stosowne numery kodoéw oraz kategorie produktéw:

Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktow
A B C D E F
Albania AL-BIO-139 X X — X — —
Kosowo (1) XK-BIO-139 X X — X — —

(") Niniejsza nazwa stosowana jest bez uszczerbku dla stanowiska w sprawie statusu przedmiotowego podmiotu; jest ona takze
zgodna z rezolucja Rady Bezpieczeistwa ONZ nr 1244 oraz opinig Migdzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwosci w sprawie
deklaracji niepodleglosci Kosowa.

4. Powyzsze nie ma zastosowania do: produktéw w okresie konwersji, wina
5. Termin wazno$ci wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2015 r.;
2) tekst dotyczacy ,Argencert SA” otrzymuje brzmienie:
~»ARGENCERT SA«
1. Adres: Bernardo de Irigoyen 972 4 piso ,B”, C1072AAT Buenos Aires, Argentyna
2. Adres strony internetowej: www.argencert.com.ar

3. Kraje trzecie, stosowne numery kodoéw oraz kategorie produktéw:

Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktow
A B C D E F
Chile CL-BIO-138 X — — X — —
Paragwaj PY-BIO-138 X — — X
Urugwaj UY-BIO-138 X — — X

4. Powyzsze nie ma zastosowania do: produktéw w okresie konwersji, wina
5. Termin waznosci wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2015 r.;

3) tekst dotyczacy ,AsureQuality Limited” otrzymuje brzmienie:
»AsureQuality Limited«
1. Adres: Level 4, 8 Pacific Rise, Mt Wellington, Auckland, Nowa Zelandia
2. Adres strony internetowej: http://www.organiccertification.co.nz

3. Kraje trzecie, stosowne numery kodoéw oraz kategorie produktéw:

Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktow

A B C D E F

Nowa Zelandia NZ-BIO-156 — — X X — —

Wyspy Cooka CK-BIO-156 X — — — — —

4. Powyzsze nie ma zastosowania do: produktéw w okresie konwersji, wina i produktéw objetych zalacznikiem III
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5. Termin waznosci wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2016 r.;

,1.18 Eton Street — PO Box 810 — Nundah 4012, Queensland, Australia

2. Adres strony internetowej: http://www.aco.net.au/’;

»Austria Bio Garantie GmbH«

5) tekst dotyczacy ,Austria Bio Garantie GmbH” otrzymuje brzmienie:

1. Adres: Ardaggerstr. 17/1, 3300 Amstetten, Austria

2. Adres strony internetowej: http://www.abg.at

3. Kraje trzecie, stosowne numery kodéw oraz kategorie produktdw:

4) w tekscie dotyczacym ,Australian Certified Organic” pkt 1 i 2 otrzymujg brzmienie:

Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktow
A C D
Albania AL-BIO-131 X — —
Armenia AM-BIO-131 X — —
Afganistan AF-BIO-131 X — —
Azerbejdzan AZ-BIO-131 X — —
Bialoru$ BY-BIO-131 X — —
Bosnia i Hercegowina BA-BIO-131 X — —
Chorwacja HR-BIO-131 X . .
Kuba CU-BIO-131 X . .
Gruzja GE-BIO-131 X — —
Iran IR-BIO-131 X — —
Irak 1Q-BIO-131 X — —
Jordania JO-BIO-131 X — —
Kazachstan KZ-BIO-131 X — —
Kosowo (1) XK-BIO-131 X — —
Kirgistan KG-BIO-131 X — —
Liban LB-BIO-131 X — —
byla jugostowianiska republika | MK-BIO-131 X — —
Macedonii
Meksyk MX-BIO-131 X — —
Moldawia MD-BIO-131 X — —
Czarnogora ME-BIO-131 X — —
Rosja RU-BIO-131 X — —
Serbia RS-BIO-131 X — —
Tadzykistan TJ-BIO-131 X — —



http://www.aco.net.au/
http://www.abg.at

21.6.2013

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

L 169/57

Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktow
B C D F
Turcja TR-BIO-131 X X — — — —
Turkmenistan TM-BIO-131 X — — — — —
Ukraina UA-BIO-131 X X — — X X
Uzbekistan UZ-BIO-131 X X — — — X

(") Niniejsza nazwa stosowana jest bez uszczerbku dla stanowiska w sprawie statusu przedmiotowego podmiotu; jest ona takze
zgodna z rezolucja Rady Bezpieczefistwa ONZ nr 1244 oraz opinig Miedzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwosci w sprawie

deklaracji niepodleglosci Kosowa.

4. Powyzsze nie ma zastosowania do: produktéw w okresie konwersji

5. Termin wazno$ci wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2015 r.;

6) w tekscie dotyczacym ,Bioagricert S.r.l” pkt 2 otrzymuje brzmienie:

,2.Adres strony internetowej: http:/[www.bioagricert.org’;

7) tekst dotyczacy ,Certificadora Mexicana de productos y procesos ecoldgicos S.C.” otrzymuje brzmienie:

»Certificadora Mexicana de productos y procesos ecoldgicos S.C.c

1. Adres: Calle 16 de septiembre N° 204, Ejido Guadalupe Victoria, Oaxaca, Meksyk, C.P. 68026

2. Adres strony internetowej: http://www.certimexsc.com

3. Kraje trzecie, stosowne numery kodoéw oraz kategorie produktéw:

Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktow
B C D F

Republika Dominikafiska DO-BIO-104 X — — — — —
Gwatemala GT-BIO-104 X — — — — —
Meksyk MX-BIO-104 X X — X — —
Salwador SV-BIO-104 X . . . . .

4. Powyzsze nie ma zastosowania do: produktow w okresie konwersji, wina

5. Termin wazno$ci wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2015 r.;

8) tekst dotyczacy ,Ecocert SA” otrzymuje brzmienie:

»Ecocert SA«

1. Adres: BP 47, 32600 Llsle-Jourdain, Francja

2. Adres strony internetowej: http://www.ecocert.com

3. Kraje trzecie, stosowne numery kodoéw oraz kategorie produktéw:

Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktow
B C D F

Algieria DZ-BIO-154 X — — X — —
Andora AD-BIO-154 X — — — — —
Azerbejdzan AZ-BIO-154 X — — X — —
Benin BJ-BIO-154 X — — X — —
Bosnia i Hercegowina BA-BIO-154 X — — X — —
Brazylia BR-BIO-154 X — — X X X



http://www.bioagricert.org
http://www.certimexsc.com
http://www.ecocert.com
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Kraj trzeci

Numer kodu

Kategorie produktow

C D
Burkina Faso BF-BIO-154 — X
Burundi BI-BIO-154 — X
Kambodza KH-BIO-154 — X
Kamerun CM-BIO-154 — X
Kanada CA-BIO-154 — X
Czad TD-BIO-154 — —
Chiny CN-BO-154 X X
Kolumbia CO-BIO-154 — X
Komory KM-BIO-154 — X
Wybrzeze Kosci Stoniowej CI-BIO-154 — X
Chorwagja HR-BIO-154 — X
Kuba CU-BIO-154 — X
Republika Dominikariska DO-BIO-154 — X
Ekwador EC-BIO-154 X X
Fidzi FJ-BIO-154 — X
Ghana GH-BIO-154 — X
Gwatemala GT-BIO-154 — X
Gwinea GN-BIO-154 — X
Gujana GY-BIO-154 — X
Haiti HT-BIO-154 — X
Indie IN-BIO-154 X X
Indonezja ID-BIO-154 — X
Iran IR-BIO-154 — X
Japonia JP-BIO-154 — X
Kazachstan KZ-BIO-154 — —
Kenia KE-BIO-154 — X
Kuwejt KW-BIO-154 — X
Kirgistan KG-BIO-154 — X
Laos LA-BIO-154 — X
byla jugostowianska republika | MK-BIO-154 — X
Macedonii
Madagaskar MG-BIO-154 X X
Malawi MW-BIO-154 — X
Malezja MY-BIO-154 — X
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Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktow
C D
Mali ML-BIO-154 — X
Mauritius MU-BIO-154 — X
Meksyk MX-BIO-154 — X
Moldawia MD-BIO-154 — X
Monako MC-BIO-154 — X
Maroko MA-BIO-154 X X
Mozambik MZ-BIO-154 X X
Nigeria NA-BIO-154 — —
Nepal NP-BIO-154 — X
Nigeria NG-BIO-154 — —
Pakistan PK-BIO-154 — —
Paragwaj PY-BIO-154 — X
Peru PE-BIO-154 — X
Filipiny PH-BIO-154 — |x
Rosja RU-BIO-154 — —
Ruanda RW-BIO-154 — X
Wyspy Swigtego Tomasza i Ksia- | ST-BIO-154 — X
zeca
Arabia Saudyjska SA-BIO-154 — X
Senegal SN-BIO-154 — X
Serbia RS-BIO-154 . X
Somalia SO-BIO-154 — X
Republika Poludniowej Afryki ZA-BIO-154 — X
Sudan SD-BIO-154 — X
Suazi SZ-BIO-154 — X
Syria SY-BIO-154 — X
Tanzania TZ-BIO-154 — X
Tajlandia TH-BIO-154 X X
Togo TG-BIO-154 — X
Tunezja TN-BIO-154 X X
Turcja TR-BIO-154 X X
Uganda UG-BIO-154 — X
Ukraina UA-BIO-154 — —
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Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktow
A C D
Zjednoczone Emiraty Arabskie | AE-BIO-154 X — X
Uzbekistan UZ-BIO-154 X — —
Vanuatu VU-BIO-154 X — —
Wietnam VN-BIO-154 X — X
Zambia ZM-BIO-154 X — X
Zimbabwe ZW-BIO-154 X — X

4. Powyzsze nie ma zastosowania do: produktéw w okresie konwersji i produktéw objetych zalgcznikiem III

5. Termin wazno$ci wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2015 r.;

9) tekst dotyczacy ,IMO Control Latinoamérica Ltda.” otrzymuje brzmienie:

»IMO Control Latinoamérica Ltda.c

1. Adres: Calle Pasoskanki 2134, Cochabamba, Boliwia

2. Adres strony internetowej: http://www.imo.ch

3. Kraje trzecie, stosowne numery kodéw oraz kategorie produktdw:

Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktow
A C D
Boliwia BO-BIO-123 X — X
Kolumbia CO-BIO-123 X — X
Republika Dominikariska DO-BIO-123 X — X
Ekwador EC-BIO-123 X — X
Gwatemala GT-BIO-123 X — X
Haiti HT-BIO-123 X — X
Meksyk MX-BIO-123 X — X
Nikaragua NI-BIO-123 X — X
Peru PE-BIO-123 X — X
Paragwaj PY-BIO-123 X — X
Salwador SV-BIO-123 X — X
Wenezuela VE-BIO-123 X — X

4. Powyzsze nie ma zastosowania do: produktéw w okresie konwersji, wina

5. Termin wazno$ci wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2015 r.;

10) tekst dotyczacy ,Lacon GmbH” otrzymuje brzmienie:

»LACON GmbH«

1. Adres: Brinnlesweg 19, 77654 Offenburg, Niemcy

2. Adres strony internetowej: http:/[www.lacon-institut.com

3. Kraje trzecie, stosowne numery kodéw oraz kategorie produktdw:


http://www.imo.ch
http://www.lacon-institut.com
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4. Powyzsze nie ma zastosowania do: produktéw w okresie konwersji, wina i produktéw objetych zalgcznikiem III
5. Termin waznosci wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2015 r.;

11) po tekscie dotyczacym ,Organic Certifiers” dodaje si¢ tekst w brzmieniu:

Kraj trzeci Numer kodu Kategorie produktow

C D E
Azerbejdzan AZ-BIO-134 — X —
Bangladesz BD-BIO-134 — X —
Brazylia BR-BIO-134 — — —
Burkina Faso BF-BIO-134 — X —
Chorwacja HR-BIO-134 — X —
Ghana GH-BIO-134 . X .
Indie IN-BIO-134 — — —
Kazachstan KZ-BIO-134 — — —
Madagaskar MG-BIO-134 — X —
Mali ML-BIO-134 — — —
Meksyk MX-BIO-134 — — —
Maroko MA-BIO-134 — X —
Namibia NA-BIO-134 — X —
Nepal NP-BIO-134 — X —
Rosja RU-BIO-134 — — —
Serbia RS-BIO-134 — X —
Republika Potudniowej Afryki ZA-BIO-134 — X —
Togo TG-BIO-134 — X —
Turcja TR-BIO-134 — X —
Ukraina UA-BIO-134 — — —
Zjednoczone Emiraty Arabskie | AE-BIO-134 . X .

,»Organic Control Systemc«

1.
2.
3.

Adres: Trg cara Jovana Nenada 15, 24000 Subotica, Serbia
Adres strony internetowej: www.organica.rs

Kraje trzecie, stosowne numery kodéw oraz kategorie produktéw:

Kraj trzeci

Numer kodu

Kategorie produktow

C D E

Serbia

RS-BIO-162

. Powyzsze nie ma zastosowania do: produktéw w okresie konwersji, wina

. Termin wazno$ci wpisu do wykazu: do dnia 30 czerwca 2016 r.”.


http://www.organica.rs

	Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 586/2013 z dnia 20 czerwca 2013 r. zmieniające rozporządzenie (WE) nr 1235/2008 ustanawiające szczegółowe zasady wykonania rozporządzenia Rady (WE) nr 834/2007 w odniesieniu do ustaleń dotyczących przywozu produktów ekologicznych z krajów trzecich i wprowadzające odstępstwo od rozporządzenia (WE) nr 1235/2008 w odniesieniu do terminu przekazywania sprawozdania rocznego (Tekst mający znaczenie dla EOG)

